


Professionalita e innovazione sono le caratteristiche che
distinguono 'ampia gamma di forbici da potatura "Kamikaze”,
rendendole adatte e apprezzate agli usi pid professionali.
Realizzate con materiali di ultima generazione quali alluminio,
acciaio inossidabile e poliammide con fibra di vetro.

The wide range of KAMIKAZE pruning shears are very appreciated
by farmers, gardeners and professionals. Aluminium, stainless steal,
poliamid with fiber glass, are the new materials in XXI's century.

npoxkan ramma cexatopos KAMIKEAZE emcoko oueHena
NpobecCHOHANBHEMA hepMepamy W CAAOB0NaMH. ANOMMHAN,
HEPMAREHOUAA CTANb W NONWAMKL CYERNOBONOKHE ARMAITCA
HOBLMK MaTepmanasn XX sexa.

Le forbici Kamikaze si presentano in moderni e attraenti
espositori che permettono un‘esposizione ottimale dei
prodotti nel punto vendita e facilitano al cliente la scelta
dell’attrezzo pit idoneo. Per permettere inoltre di offrire un
servizio postvendita efficiente al cliente finale, & disponibile
un’ampia gammsa di ricambi in blister protettivi anti-ossidazione
e anti-polvere.

Kamikaze shears are presented in an attractive and modem kit, 1o
facilitate their exposure at the selling spot, and the best choice to
find appropiate tool for the customer,

We also have a wide range of spare parts in blisters, protecting from
dust and oxide. Allowing distributor to offoer an efficient post-selling
service to the chent.

Ceratopn KAMIKAZE npepcrasnensl B COBpEMEHHOW W
MpMENEKATERRHON YTIEAKOEKE, [ YIO0CTES OToGDaFEHA 1 B MaraiuHe
¥ A BO0Da KIAeHTOM HAMDONes NOOIALMX SMy ANCECCYRPoR.

¥ Hac Takme ecTh LL?HF}OHHH SCCOPTAMEHT 3aN3CHBIX PEMOHTHDIX
KOMIENEKTOR, TAUMLIEHHBE YTIAKOBXOW OT MBI W OKCAGALAW. 370
No3scnAeT [RCTPRbsaTORY NPeAnoKHTL 3GdeKTHBHOS CRpBENCHOS
OBCTYRMEAHWE KOHeUHOMY NoTpebuTeno,

TECNOLOGIA - TECHNOLOGY - TEXHONOI MK

EOMIKAZE

Impugnature leggere, ergonomiche ed antiscivolo,
che si adattano facilmente alla mano ed assicurano
un uso prolungato e confortevole,

Light, ergonomic and non-slipping handles acomodates
easity tothe hand to assure a prolongade use with no faticpues,

Nerkwe, IproHoOMHUSCEHE W HECKONBIRUME DYUKH, TETKO
paMeileHsl oL pyRoW, utobnl o6ecneunTs ANUTENEHOS
¥ cRODOFHOE HONONLI0BAHIE G283 YTOMIEHMA.
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Raml secchl
Dry branch

Cyian BETEL

3 Utilizzo in fruttet]
For frult use
nnr rlq?n;.r KTOSLI fopeibes

Utllizzo In vigna
For usa In vineyards

AnA suHOE D3 AHAKOE

L --I,llll.'.l:'l \jCTRO

Uso universale
Universal use

Uso professionale
Professional use

N PRECCROHA N BHOE HINOMLIO

Linea GARDEN
, Gﬂ"ﬁé“ GARDEN line
Nunwer CAJ]

* Bimenslone mano medla
Medium hand size
S.M

Pyra CPeHero paismepa

' Dimenslone mano grande
Big hand size
Pyea BonLIORD paivepa

Speclale per mancind
Special left handed

et e T NESHERN

Acclalo Inossidabile
Stainless

HepeE e

Lame cromate
Hard chrome plating
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PRUNING SHEARS ONE HAND - OJHOPYYHBIE CEKATOPHI

%&MIKAZE FORBICI DA POTATURA A UNA MANO
. ORIGIALEw

()

Forbid kamikare con sistems modulare: due different]! misure di
testa di taglio ¢ due diverse misure di impugnatura per permetters
alVutilizzatore di trovare il proprio modelio ideala.

Ii manico & in fibra di poliammide rinforzata, ricoperto In gomma
antiscivelo. Forbld dal design anatomico, molte confortevoll anche
senza I'utilizzo di guanti. Lame @ contro-lame rinforzate in acdalo
temprato SK.5. Imbottitura In gomma per ammortizzare || colpo

guando viens completato il taglio.

Shears KAMIKATE, with modular systen: two sizes of cutting head and
two sizes of handle, which allows. wsers 1o find their ideal model. Handie
muade with fiber reinforcad polyamide, nonship rubber coated.

Shears with an anatomical design, very comfortable even without using
gloves. Hardened SK-5 steel blade and counter-blade. Rubber pad, to
cushion the Blow when the o B compladed

Cokatopnd KAMBAZE © MOomymeHOM CHCTEMOME Q83 paIMepa Posyiued
FONOHEKA W JE1 PIIMERS DYVKORG, NOTSOISOT NOTDOOMTENM  HAHETH
MIGANLID  NePCOHAMOWPORIHHYID MORoNk. Fyaa #1 NomsasegmHons
BONOKMD C HOCKOALIELMAM  PEmtHOOSM  NOKPUTIOM.  CEKITOR  NMDET
AHATOMITSGOON  DRM, Oub YROOHRR Nass 603  WONoNLIORMaE
i T TReTanAn b OMROTH400: MO BRMG M SaRENSHHOMN CTarm SK-5. Peawsioasai
AMDEITVWEITOR ANFA CMWRTEEHITA DTSN B KDHLE [

Lamé ot conbie-lame an acier tromipsd SK-5. Revatament do caoutchou
pour amortir ke choc lorsguo i coupa o5t terminde

: ' Bloceo lama di facile utilirre
Easy touch blade lock
" NpEoCTEN CRoTEME QIO PETR MR

4 modelll unicl

4 LniqUIE PO /8 AN R
EMIM /EMTL 7 KMZL / KMIM-R

Manico anatomico con presa
antiichvolo
Anatomical, soft touch handla

k-5 In me ‘mlﬂ'ﬂﬂ FEEATONIT-EECHEA HECHOMEIROENR [ry™Ecy

Hardened sk-5 stead blada
LA MSHEOM TK-3 CTRM NoInes

INCLINAZIONE LATERALE: /
Riduce la torsione del polso, Molla in gomma
evitando possibill lesionl Rubber pad
Pa3mHaBan DETaH 08K
LATERAL TILT
The twist of the wrist is ieduced
AVDRdang mury

BEOMOBOM HARTOH
h e PENETR e MOS0 R R TR
OB LI TRk

INCLINAZIONE VERTICALE:
Attacca | raml da una posizione pid
naturale, diminuendo la fatica.

VERTHCAL TILT:
Attacks branch from a more natural
peirsiticn, rechacineg fatiguse

BEPTMRANEHESA HAKNOH

7O NCERONRET PAbOTITS ¢ BETRL0
13 G yOfaani NONCHGE-RNT,

PP BOTRDSERE CROOE Y TOMAEAS




JMIKAZE
- (@
KM4229

. %)
SAELRIAT @ taglio

210mm 0,220kg 20 mm

Fesistente o leggera
Manico medio - larma media
Resistant and Bghtweight,

Mediurn h.n'.lc— Medium cutting head
Flpaivigaras 14 msie

[Cjpeppars pryvsia = Db T pme

KM4231

| %
[ErirFrT] @ taglio
215mm 0,300kg 25mm

Resistente ¢ leggera

Manico medio; lama grande
Resivtant ard Hghtweight,
Mediurm handle - Big cutting head.
TMyrorasie 0 mermne

Cpemann pyusas - Bonsaos memse

%:'.M
AL

Fodero
Incluso

with free case
e R T ]

%)
il B T @ taglio
230mm 0320kg 25mm

Resistente e leggera

Manico grande; lama grande
Resstant and Hghtweight.

Big handie - Big cutting head

Flpcrosse W normsse

Bonesisian Py — Borispoe r e " < M
[ EZL

o&EE .

Fodero
incluso

with froo case
L § e o
DennE

el
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PRUNING SHEARS ONE HAND - OQJHOPYYHbLIE CEKATOPLI

FORBICI DA POTATURA A UNA MANO
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Il meccanismo del manico rotante accom-
pagna Il mevimento delle dita in clascun
tagllo, apportando la massima potenza
col minimeo sforzo e riducendo lo sforzo
effettuato del 35% rispetto alle forbilc
convenzionall.

KM8916

Qta

%)

taglio
210mm 0,280kg 20 mm

L @

Impugnah in g per rizzan
il colpa alla fine del taglio. La testa di taglio
inchnata ne faclhta Fuso permettendo di
lavorare in una posmione pa neturale e
confortevole, Lama e tontrolama sono in accaia
termprato 5K-5. Viene garantita la disponibilita
di ogni ricambio.

Rulbsher pads to cushion the blow at the end of the
cut, Cutting head inclined, it facilitates the sase
of e when working in a more natural position
Shieet stoel and counter blade 5k-5 tempend.
The replacernient of all parts iz gqusranteed.
F'Irl.l.ll-c-:lwim AT LA TOf A Ol Uesata o et
1 RO P LR, POy B PO © P S
FRpomern pIGotE rAPIHTREGET IpEMTHELE 0
G O TECTHEHHOM NGRS AE

e rReE: J OT[EO0 e S WY TRLRHOECM T4 M
CH-C. BOw Sarvaa e IWATRERCET FEpk THA

Q‘Em
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PRUNING SHEARS ONE HAND - OJHOPYYHLIE CEKATOPHI

FORBICI DA POTATURA A UNA MANO

The mechanism of the rotating handle ro-
tates around fingers on each cut, providing
maxmum cutting power with minimum effort.
This prevents biisters suffer, reducing fatigue
and reducing effort by 35% compared 10 a
conventional sclssors.

N PALANHL ERCA

PYKOATEW

Fodero
Incluso

with fiee casa
T R T
TR

MANICO
ROTANTE

ROTARY
HANDLE

Mexannas BpaliaiieAca PYKOATEM Npy
KaAI0M PAIpede Bpal3eTcn BOKPYT Namkia,
OOECNEYMBAR MAKCHMANbHYID MOUHOCTD
OOPEINA T MAHWMANEHBIRNA YOATMAMA,

310 NPEAOTApalaeT MOI0NW, CHMXIET
YCTANOCTE W YMEHLIAET NPHUMEHASMOS
YOuAMe Ha 35% N0 CpaaHeHnin © GObiHbINA
HOMCH VL] it

T MACLLA VT




PRUNING SHEARS ONE HAND - OHOPYYHbIE CERATOPI

Q@MIKAZE FORBICI DA POTATURA A UNA MANO

=TT _w;
KM6066 || &
RARARALE @ tgan i1 e~
210 mm 0,260kg 25 mm LT LT} -
Dotats di dinpesitive tsglha fle metallica.
oriyuirkvince

Fodero

@ Incluso
witth free case
5M S B AT

b s g% e B

KM067

[ETEETrT ) m tﬁiu

210mm 0,250kg 25mm

Detata di dispositive taglia filo metallice,

Design ergonomicn per ottimizzare lo sforzo. La testa inclinata ne faclta
P'uso permettendo di lavorare in una posrione pid naturale e confortevole.
Wire cutters. Scraper, The ergonomic desdgn optimizes the effion

Tilted hwad autting ensees acomiortable use whde working ona more natural position.
CiEmaop [T Parares mpsoiecno

IpronoMmTaRER Qi EDTopwh Ofnarecesprye? younem. Pesyugan ronoms

£ HERMOHDM SRR yhpoeeetn paboTH TADAHTHDYET NDAsHEnse B Gones
o TN T bl TCABCOR A

Fodero
Incluso
with free case

0N B T
T

("= PE) ‘

M 28

Ay | o

%)

- taglio
210mm 0,280kg 25mm

]
Taglis filo metalbon. A
Special left handed.

Wire cutters. Left e
[P eanbaal SN Nedgle

Bapariars mposspL
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PRUNING SHEARS ONE HAND - OfIHOPYYHbIE CEKATOPHI

FORBICI| DA POTATURA A UNA MANO

KME1 34

200mm 0,180kg 15 mm

Quests medelie o distingue per lasua rebusterza
This model stands ouwt forits sturdiness
I WO M OTNAALIETON TR CSAM. R TROC T LB

| oA

KM6207
L Qta \ G10pz.

BANERARE @ ta%ln

210mm 0,230kg 20mm

Farblos reskstents o durevels, ideale peria
potatira di legname verde.

Diursble solisor ideal for green wood.

T i il 0 T, PLARANLHE MOS0T G

B P el CYAIROHE

Fod éro
incl uso

wﬂh free case
RO el T
G mnena

KM6209
_Qta
[rrrerrn @ tg,u

230mm 0,350kg 25mm

Questo modello sl distingue per solidith & robunterza,
This maded stands out for s sturdiness.

T MACT R CTIRESETCE DI MR- T

10




oz

llmanico in fibra di polammide
con rivestimanto In gomma
#luta a distribuire In modo
ottimake la pressione effettuata
dalla mano, rendendo questa
forblcl molto confortevoli
anche senza ['utifzo di guantl.
Lame @ contro-lamé in accalo.

Cotate di imbottitura in gomma
par ammortizzans il colpo quando
e completato [ taglia.

—
200mm 0,190kg 20 mm

La leggererza & |a sus carstteristica principale.

Wery bghtly.

Chaisits naT s

The mibberised-on-top pol-
yamide fiber handles help to
distribute batter the pressure
of the hand.Very comfortable
scissod to the: hand even without
WIS Qhovios.

Blade and counter blade made
of steel. Rubber pads o cushion
the biow at the end of the cut

%

taglio

=3

KM8845

Qta |V iopz

BARLRLES @

230mm 0,190kg 20 mm
Linea giardinaggio.
Czarchor [Ene

Musmen CAJE

B8<E

%

taglio

PYyEDATEH W1 NONWAMEGHOTT
BONOKHE € PEIHHOBHM
NOKpDRTHEEM HE BIEDIHOM
pyuxn ceérneunBanT nyuwsas
PACTIPEASNaHE LAILMHLE PYRH
Coxarop ouetb YROODH, HaxD
Bei nepuaTou

Merere W ONORHOE MEIaWe Wl
cramd. PeamsoRudit amMopTHaToR
AnA CMAFYEHMRA OTIA%H B KOHLS
PR

PRUNING SHEARS ONE HAND - OQHOPYYHLIE CEKATOPHI

FORBICI DA POTATURA A UNA MANO
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‘

Le lame in acclalo temperato SK-5 defleforbidida  The hardenad 555 steel blades, make the co-
raccolts Kamikare assicurano un tagllo pulita & llection of KAMIKATE shears to have a clean and
netto. Ideall per raccogliere frutta, verdure, fiord  durable cut, ideal for gathering fruill, vegetables,
& por tuithi | lavar di glardinagglo in genere. Mowers and gardaning.

KM6071

Q.‘ﬁ- % 10pz

m@

190 mm 0,140 kg

Con la lama lunga & dritta, questo modells &
ideale per il lavoro in vigneto o per la raccolta dei
hori. Forbice molte leggera con manico in sociaia
long draight blade dead or vl'm,,un;h and  Fower
Liphibwasicght scireor watth rorsiip PV coaled steed hardie,
[lrateadtee W Mpsiees e, RSO MOIORIEINE
AR AMEDEEAIREROR W UBCTOR TR OMGETDD ©
TR BRI [y Wy [1E

2 HARVESTING SHEARS - CEKATOPHI [INA CBOPA NMNOA0B W MENKOW OBPE3KW

FORBICI DA RACCOLTA

-~

Nesams W1 TMAnSUHOR CTand 5K-5 noieonmioT
rasass  cosatopoR  KAMIKAZE rapasTupoBaTh
ToMMER W noCTossGEaR  cpe:  MacansHo
MEORRCEWT AnA CO0Da SPYKTOR, BOuzel, UBaToR M
MPMMEOHIE B CANDEOACTRS,

y Ead

3 tﬂ?




HARVESTING SHEARS - CEKATOPLI ANA CEOPA NNOAO0B W MENKOW OEPE3KK

Q@MIKAZE FORBICI DA RACCOLTA|
Wk

KM6072

——

170mm 0,120kg

Dotato di lama corta & cwrva, gquesto modella &
ideale per la raccolta degli agrumi. Forbice molto
leggera con manico in sociske rvestito con PYVC
antiscivela.

‘ﬂhﬂl.mdﬂacﬁr.ﬂi—: H'rl:lnlrrl;drlkl’l‘nlwmth
weith monals PYC onoted sieed hande

RopsoTeide W EROTHYTRIE NEsiebn.  MODEND  WNEarRD
nypogeT g yhopest  eTpyTonsor | dpyETon
ANENSOMHoN, Maaicestn i xypass,  [lomeei cosatop ©
EC RO S et wo [THY

190 mm 0,120 kg

Forbice bypass. Ideale per la raccolta e hpﬂlm
di piccoli steli e rametts, Manico in

Bypass shears, Used for harvesting and peuning m'uﬂ
stalks. Podyarmide made handies.

Ceramop yrpoupsens Grmrogaps  cscreue  Gadina:
Vipoares: grem chopa o i un obpe s st wr
e Mormusaripass frramst

KM3293 o A

\ KMB543

140 mm 0,100 kg

Manico in alluminio che si adatta perfettamente alla
mano. La lama curva faciita d taglio di arance o limoni
serra sforeare il palio La puntas arrotondata & progettata
per non danneggiare 1 frutti.

Al handle that fts perfecthy in your hand. The curved
blade heips cutting cranges and lemons without straining
your wrist. The sounded end blade is desgned for not
darnaging the Fruits.

TR T T S, EOTORSA MEsDAl-0 NI B
BCUEN [GE PO 0N L olnarEeT e SR
W mnases Gl onproemssn  GanmcTRS.  LegreTnens e

NIRRT T 00 R W v e PR A T PO,
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TWO-HANDED ANVIL LOPFPER

NBYPYUYHbIW CEKATOP-CYYKOPE3 C HAHOB&HFHKDH

FORBICI A DUE MANI TIPO BATTENTE

Forbld professionall a due mani tipo battente.
Le iame In acclaio temprato con finitura in

cromeo vanadio rendono quasto articolo
particolarmente resistente all’'usura.

Afftilate su entrambl | latl, panetranc Il legno
fime allincudine, distribuendo Il carlco @
trattenendo Il mmo.

| mamnicl in alluminio, dotatl di impugnature
ergonomiche @ antiscvole, hanno forma ovale
per accrascerne la reslstonza.

Tuttl | pezzi di ricambio sono disponibill.

KM6580

BARLRARS @ tﬁin

800mm 1,340kg 45mm

Sistema moltiplicatore che incrementa Fefhcienza del tag ko,

riducendo del 30% lo forzo & la fatica,

its beverage system increases cutting efficiency, reducing by 30%

ther effort and Eatigue.

My TAr e TORSCIN T TRAL) MIDHBEIIINT DG TUEKIOC T CPeld,

CHISAR YO 307

V)&=

Two-handed professional Anvil type scissor,

The vanadium chrome blades ara highly resistant
to wear and tear. Sharpened on both sides, it
penetrates the wood till the anvil, distributing
the burden and holding the branch.

Oval shaped aluminum handies to incroase
resistance. Ergonomic and non-siip handies. On
anvil systems, cushioning blocks are not necessary.

All the spare paits ane available.

Doy dsiba CRRcTOf-CyNODeT © HAKONS NOHKD,
ApoMMpORIHILE  BAHATWEM NE38WA  RENAKDTCR
B HO-HEHOOC oMM, 150CTDeHHNE ¢ Obaix
CTOPOH, DMK NPOHHEANT | ADERAIRHY DHGONouMEan
HHCTEN CPEL

ORANGHEID MRS 0TS PHrERE LNA YRR
CHME Co3a.

-."]'.'fI}Hﬁl.lH"luhh" HiC KON TR i Mo cuCTamMe
tpes C HakoRanesoR WeT NoTpelHocTW ®
B M TH R TORR

B 3anaciisee Wl T MAHOT TafaHTie.




TWO-HANDED PRUNING SHEARS - [IBYPYUYHLIWM CEKATOP BY-PASS

MIKAZE FORBICI A DUE MANI TIPO BY-PASS
“ EWFJ

Forbicl da potatura per glardinagg o ¢ paesaggis- Casamop anst OOpe 1M M NS CARoe0aACTR

tica. Lama e controlama appositaments studiata Me3aMe 1 OnopHos: TEEee paapaboTanm Qe

par minimizzare lo sforzo o facilitars i tagiio. MMHMMGCIALEE  YORMASE M UE obnoruoinm
. Bydsap e Goned yaoGuoR obpeiam

Sistoema di ammortizzazione par rendere la

potatura ancora pio agavola. Ricambi di lama o CAMHBILED MO C EYE CTOROH

coniro-lama disponibill.

Pruning shears fof gardening and landscaping.
Bide and countor blade spacially designed to
minimitze stress and facilitate cutting,

Shock absorbew designed to make pruning a
more enjoyabde lask Blade and counter blade
replacements are available,

AT DINTRAL T

KM6577

QY 2pe

%)
BARARARS m taglio
600mm 1,020kg 32mm

nsE

KM8843

%]
i i Sl B @ taglio
600-900 mm 1,200kg 32 mm

Mandci estensibili da 60 a 90 em con sivtema di blocco lame
per convertins le forbici in un sttrezzo sncora piu versatils
e potare i rami ad altezze differenti

Extersble handles of 60 to 90 o with push.butiton locking
systern, whidch cormerts the sheass inoa versatile ool for pouning
branchves at different helghts.

Teneoxorienoran pyroemc GO-00 (sl © RHOMCRBION CISCTIRACNE

s rmisT, KrODan MO MOIEET 40 THpNTTS PP A
CERATOR [ O el BT il [AARS BT




TWO-HANDED PRUNING SHEARS - [IBYPYUYHLIW CEKATOP BY-PASS

FORBICI A DUE MANI TIPO BY-PASS

é@MlKAZE

Forbic studiate e progettate appositamente per
la potatura degll alberl da frutta.
Lama in accialo temperato 5K-5.

Controlama con curva pronunciata per facllitare
la potatura anche del rami pld spessl.

I manicl sono In alluminies a forma ovallzzats
par una maggior resistenza e sono dotati di
Impugnature ergonomiche @ antiscivalo, Fermi
In gomma postl in prossimitad del pemo centrale
in modo da ridurre | imbalzl e di consaguenza la
fatica. Disponibill tuttl | paxzi di dcambio,

KM883 1

Qta F12pz
%)

ERRARARS & taglio
750 mm 1,100kg 45 mm

Sl hgnis veedle
in green wocd
8 e necy

KM8545

Qta W 12pz
)

taglio
1,220 kg 45 mm

Sus begno vende
n i wooed
B s dnon Aoy

aananass i

900 mm

KM4225

—

taglio
1.020kg 32 mm

Controlama con ounva pronundata per facilitare
la potetura snche dei rami il spessi.

Shamp bend counterblade to make the pruning
easier even nthick branches

-I".!.'FMITEHKI‘ RO WO 10 T WS R TR
A e Bormmionn s

500 mm

Desigmed for frult pruning. Blade made of
hardaened SK-5 stepl

Curved head counterbiade to facilitate trimming,
evon-on thick branchas.

Oval shaped aluminum handles (o increase
resistance. Ergonomic and non-sip aluminum
handles. Rubber stoppars next o the central
screw, reductng the rebound effect and therslonmne
generating less arm fatigue. All the spare parts
are avatlable,

Baapafiorane ana cpen dpyeron. Mepwa w3

LAMANGHHOM CTaNM SK-5

FCEpHANSHHAR MOnoRE o ONODHDE Ne3ase ana
Bonee NPoCTOND CRaaa CyWsos SonLunro pammopa

TTpeCrdrebidr OBAMbHER DYKORTCN M3 AMOMHRRA
IO TN T AL W PYRDSITRM.
Parnuoase SPMOTHIATONN BOEHT LEHTRRMHOIT
Goma ofecneusenoT Gones Mareyn palory &
Taies Goned yopowewsnne pabory, Boe sandacn
PO REEAT FIAHTHA

DT LAALR,

KMERTI

ECTWINT CENTRALL

A2
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HEDGECUT SHEAR - CALOBbLIE HOXHWLLI

FORBICI TAGLIASIEPI

Manicl a ferma ovalizzata in alluminie per
una magglor reslstenza. Vite ¢ dado contrale
regolablle senza attrezzi. Tasseli ammortirzator
per ina maisima comodith di utilizze.

Sistema moltpliatore di potenza par fadiitare il
lavoro e ridurre &l minimo la fatica,

Efficacia aumeniata del 20% rispetto a un taglla
slepl trodizionale.

KM8844
QB Tup
TELEX ﬁ

SEBARENS
650-850 mm 1,280 kg

Taglia siepi con manic in aluminio & forma ovale, estensibili da 40 cm fino
& &0 em e vivtema di isaggie s pulante, Lame ondulate di 25 om, ideal: per
potare siepi ed arbusti con rami sparsi a differenti altezre,

Hedge trimumer with oval extensibbe shuminum handle of 40 cm. to 60 cm, with
pushi-buatton locking system. Undulated 25crm. blade ideal Tor trirmming hedges
arwd barshees. with scattesed branches at different helghts.
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Cipnress MIsAaEs

Ol shaypad alurnenium handles toincreass resstance
Ciontral sorew and nut ano adusted without requining
toods. Cushion cheats for maximum comiort

Boost multipier system to facilitate the work
with less effort and fatigue. Increases efficiency
by 30%.
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| segacel tradizionall hanno | dentl curvatl
o apertl (fig. A) per prevenire I"attrito della
parte posteriore della lama con Il legno.

Questo tipo dl lama convenzionale esegue
un tagllo amplo e di conseguenza la pota-
tura necessita di pli tempo ed energla.

Le lame Kamlkaze sono Invece affilate tra-
mite un Innovativo slstema chlamato Ho-
llow ground (affilatura tramite rullo) che
riduce lo spessore della parte posteriore
della lama per minimizzare attrito con 1l
legno {fig. B). Questo partlcolare sistema
di affilatura sl pud notare nella sezlone
longltudinale della lama.

Fig. A (puc.A)

Corwentional saws have thelr teeth bemt
(Fig A), to prevent friction of the back of the
blade with the wood.

This type of low-tech biade makes a wide cut
and, therefore, prunning rguires more time
and energy.

Kamikaze blades are sharpened by (Fig B} "Ho-
tow ground” system, reducing the thickness of
the back of the blade, in order to minimdze the
friction of the blade and the wood. The roller
sharpening system can be seen in the cross
section of the blade.

SAWS - NNk

SEGACCI

Scopri il segreto della
TECNOLOGIA KAMIKAZE

Discover the secret of the Kamikaze
technology.

Otkpoute cekpetr TEXHOJIOT A
KAMIKAZE.

[THnL K3k NPagAnG AMS0T WI0MHYTHE MNKW
OTEpETHE Ty0ed (DUC. A), AR NPeOTBRALLeHUA
TPEHWR 3aHes HaCTH 3y0 C fEpesim

l|||_,.:H-lllhnl THN AeIBWMA HHIKDR TEXHOROrHAW
NPAEBONHT K IWMPOKOMY CHOCY W NMOMAMO
HIDLTONHOID NpHMEHEHRRA CHAL RBARETCH
Banee QNHTEMsHRML

M KAMIEAZE 3300TpsmoTon CRCTesoR "Ho
low ground” (pec. B), Tanm olpazom cinsan
TOUILLMHY JAHEFE YACTH NOTEITHH W MHHANAEADYH
TPEHHE Ne3BWA B ApesecHHe. B nonepeuHdom
CEUESHMH NI ROMHO 33METHT L CACTEMY 2aTOLMN
[PERYLLIDE NOBETIHIN TER POTARDM.

Fig. B (puc.B)
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| dentl sono affilatl tramite un disco a con-
trollo Informatico, che permette di otteners
una simmetria perfetta attraverso la lama,
che asslcura una costante azlone di taglio.

Ognl dente viene temprato attraverso un
Innovativo sistema ad Impulsi: durezza
S00HV-950HV [HRC 67/68 gradi); L'utliiz-
zo di questa particolare tecnologla rende I
segacclo pliresistente fino a 3 volte di plo
rispetto ad uno convenzionale.

La forma e la disposizione del dentl preven-
gono che lalama sl sparchl durante Il taglio.
Soluzlone perfetta per legnl durl.

Theteeth are sharpened by a compiter guided
disc, obtaining a perfect symmetry across the
sheet, which ensures a constant cutting action.

Impuise hardenod tooth: Hardness SO0HV-
B50HV (HRC 67-68 degrees). The sharp teeth
comibined with hardening impulses from the
lip of the third tooth, makes the saw o withs-
tand up to three more times than a conventio
nal tooth

This is the sclution for hardwoods. The shape

and armangement of the teeth prevent the bla
te to becorne solled
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Le lame cromate prevengono ossldazlo-
ne e evita 'accumulars] di residul di linfa,
asslcurando cosl sempre un taglle lsclo,
veloce @ con Il minlmo sforzo.

Le lame del segaccl Kamikaze, a differen-
za della magglor parte di quelll prodotti In
Glappone, sono reallzzate In acdalo 5K-4
@ carbonlo, che ne aumenta elasticita e

Chrome blades: They prevent oxide, prevent
the sap from sticking and ensure smoaoth and
fast cutting with minémal effort.

The saw blade of Kamikare, unlike most
Japanese tooth manufacturers is made from
carbon enriched SK-4 steel. Carbon gives more
dlasticity and strength to the blade.

SAWS - MNMANLI

SEGACCI

NpomMposaHiibe NWRE  NPESOTBpELEHe
KOG, NPEROTERSUIEHAE IBCTDERIHIAR M

DOSCNEEIEIHNE TAIRHON N DLICTPON Pe3Hil
MIHAMATLHEME YOUDEMH,. Neiars man KA
MIKAZE. 8 onmmase OT GOombLmaCTES ANOHCKHX
MPOVMEEOANTENSH, WINOTORNSHH W3 CTank SK-4,
Yinepol] rapasTHpyeT OOmbln) 3naCTHMHOCTL
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CARATTERISTICHE DEI SEGACCI KAMIKAZE | KAMIKAZE SAWS CHARACTERISTICS | XAPAKTEPHCTIHMEW NAN KAMIKAZE

DENTI TEMPRATI TRAMITE IMPULSI

| dentl del segacc, termpratl tramite impulsl
ad alta temperatura, rendono la lama ac-
cozlonalmente resistente, conferendo una
wita 3 wolte superiore rispetto al segacd con-
wanzionall, senza la necessith di affilatura.

DENTE COMICD

La seziona dalla lama sl presenta pli sottl-
le nella parte superione @ pld spessa nella
parte del denti. Cid riduce sensibilments
I"attrito @ permette un lavoro pld raplde
& comodo.

DENTE CONVEIIONALE

| denti sano dispost] in mado da evitere |l
contatto tra lama e legno, riducendo cosl
Iattrito @ permatiendo un taglio regolare,
senia danneggiarne | raml.

LAME CROMATE

Lo lame cromate ne rinforzanc [a superfi-
cle, rendendole phl resistent] al deteriora-
mento, alla linfa e allarions della resine.
L'accialo Iinossidablle pud essera lavato
semplicemente con acgqua.

DENTE SPECIALE

Ideale per la potatura del legno verds, evl-
ta sccumulo di resine o linfa nalla zona di
tagilo, mantenendola pullta per lavorare
In modo pid comodo @ rapldo.

IMPUGNATURA IN PLASTICA

Fabbricata ln gomma con disegno ergono-
milco permetta di tenere Il polso nella poxl-
mlone ideale per ridurre lo sforzo e la fatic.

IMPULSE HARDENED BLADES

Saws tooth are hardensd with high tempora-
tures aliows a harder blada No nead to be shar
e, giving & kong ke o the biade, as thiee
tirmes e tradictional tooth,

COMIC BLADES

The blade's crods section, i upper part B thin
and ticket i the testh part. Reducing friction,
working fast and confortabla

CONVENTIONAL TOOTH

The disporsal of teath aliows ony tham totouch
thi plece of wood, reducing the blades nubbing
over the wood, Giving a perfect and egular cul,
with kess resistance, ROt darmaging the wonod.

HARD CHROME PLANTING

The blades are cowerad with hard chrome,
hardening its surface. Making them more re-
setance to deterioration, the acticn of the sap,
and trees; resin. Stainiess stoel

can b cleaned simplo with walor,

SPECIAL TOOTH

Ideal for pruning geéen woods. Helps to
evaoue the redn an p from osts 2one
Allowing to work over dean secthons in com-
fortable and fast way.

PLASTIC HANDLE
Owver iyected rubbers in the handle parmits
cagy wirk with no feligue. Preventing hand
slippage. The shoath allows guicky unsheated
saw with one hard.
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Segacdo pleghevaole con lama da 180 mm.
Impugnatura di plastica rivestita in gomma cha

permatte un lavers molto confortevols, sonza la
micessita di utiizzo di guanti.

Folded saw with straight blade of 180mm.

Fubber coated plastic handle that makes work veny
comfortsble 1o the hand even withoul waaring ghoves.
Crmaggeen rar © ne s 180 s
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La lama conica dritts permette un tagho confortevole.

Le lame cromate avitans Fossidazions e ne facilitano la pulizia dalle

resine. Il sistema di chivsura pieghevole ne facilita i trasporto,

Straight Conical blade. For o comfortable cit and to sesid inglock

Chromed blades, prevents comrasion and helps the deaning of the sap

Thie folding blade allows you to kieep the saw in the pocket.
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ApsETE feury 0 sapaasss. Lame pliante qui permet de garder la soe

dar la poche
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La lama conica curva permatie un taglio confortevale,

Le lame cromate, evitano lowssidazione ¢ ne (solitans la pulizia
dalle resine. il sistema di chiusura pieghevole ne faciita il trasporto,
Cusrved conical bade, For a comiortable out and to svodd nglocic
Chrormed blades, prevents corrosion and helps the cleaning of the sap
Thie folding blade allows you to beep the saw in the pocket.
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FOLDING SAWS, HARDENED TEETH
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TELESCOPIC SAW - TENECKOINMWMYECKHWE MNMATLI

SEGACCI TELESCOPICI

Dappie shvtems di Mocen integrato nellimpugastur,
Maggior agiith e sk nefl wste ndone telescopica.

Dauble kockng system integrated info the handle. In
crexisd wnoothnest and ety B the exhendion of the
Eeds e

Bnodsca cacTeua GAoMMpOEKH BUTPONEE B PyRORTRY
Il mOr T i B SO RO The TEMSCRON TR D AT I

Supporto in pallammide con wna strottera ad alts o

Polyamids spport with high strendgth desiga. Less wesght
at the upper end of the telesonpe which tacilitates the pru-
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4 diverse posizioni di fissaggio
MNow with 4 positions of hxation
Tenepb B 4-X GUKCHDYEMEI NOIMLIMAK

S

Impugnatura rivestita di gosema antischvolo, Offee una
presa prceibenie, riducensdo [a fatica.

Mon-dip rublber coated handle. [t olfers excellent gip re
ook fatigpues
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Tl i alluminéy ovale ¢ Ainforrato interorments nells
rona dd pulsante di bloroo. Massima rgidita, leggererza
@ resistenta che permettono un uso professionale anche
red lawon in aMerra. La maggior regoladons in alfesza
permetie di regolary sl megEao s tmsione ebesoopica.

Owall dlurminom tube and internally renforced i the lock
button Maomurm ngidity, bghtness and strength that alow
profemsonal wie in hesght works Increased heaght adpist
e, aliows bo acljust besttes thie bergth of The teerope
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TELESCOPIC SAW - TENECKOINUYECKKUE I'lHﬁI:I

KM8506 3 | )
ey %15
8506 1306w | KM3006 330EH
Qta ¥ 12pz 7 12pz.
telescoploo ovale
mﬂ-ﬂﬁm ‘.':H‘ - Segaccho telescoploo ovale 4, 5m.
Ol tellex s 2m. Lama 330-8H con gancio. !
Bilade 330-BH with hook Onad tede saw 4,5 m. Blade 330-BH wicook.
Dpannsan remsec l\.lJF'l"l'."".. WA WO Jih Omaruvam TENSCROMIMECIN HOMONNS 4, 5i. Nezmwe
Menmee I30-BH ¢ mpssno 330-E31 € spacioca
KM8509 324t F
33[}31—[ ESTEMSICNG TELESCORCA !:1,5 -,|
Q't& 12 pz. / i
Segaccio telescopico ovale Im. KM
Lama 330-BH con gantia.
COrval telpx s 3m.
Bladle 330-BH with hook. LA PER SERACCR) 1303H
D ahrbedit TERELNOARISCENN KOmOBES T
Neswe 330-BH ¢ npuoso
KM1645
FUSIROETO DMALE CLANA 1300
LA PER SEGACCD 1308 'l il KMB503
Kk Hs | mm} SUPPOSTO DML E CLAMA 33088 + FODERD
]
SUPPOETD CVALE C/LAME T8 ‘ JRIGOLATORS BOCCAGGI AT H
A3 ‘ KMES40 KM1982
KMB423 KMB422 KMB410 EMB411




TELESCOPIC SAW - TENECKOMNMYECKKWE NN

SEGACCI TELESCOPICI

ideale per ia potatura del legno vorde.
Evita I'accumulo dl resina e Infa nella zona

di taglia,

Idaal for pruning green woods.
Heldprs to evaouate the resin and sap from the
cutting zone,
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KM9249 360w

Segacclo telescopico ovale Sm.

Lama 250-BH con gandia « lama per tagliam | rami.
Crval belem sawr & m

Blade 260-8H wicook and prshing blads.
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Nuovl segaccl con Impugnatura in plastica
rivestita di gomma che rende |l lavoro co-
modo per la mano anche senza Putillzzo di
guantl. Lagomma permette di distribulre la
pressione uniformemente tra e dita.

Il design speciale dellimpugnatura, con la
sua forma curva, riduce lo sforzo necessario
per Il taglio, permettendo di tagllare facil-
mente Il legno duro,

KMTO??

Lama

ErET ] Ty rmasime

SO MrIEiTmasm
d.'i"h“‘-'Pl‘Li R

210 mm mm
Con faders - With case - Ueaon

KM2970

Qta
Lama
[T

240 mm mm
Con federe - With cawe - Yeann

KM2973

F12pz

Tagio maisimo
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O\ F12pz
L_ama
I | ) [, I P 3 | —

Wit maalrsom
Lred M e ey

270 mm rnrn
Con fodero - With case -

Lama

| Bt St Fagea mamo
W] PRI

300 mm MM¥ES s e

Con fodera - With case
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S5AWS WITH HARDENED TEETH - NNkl C TBEFbIMK 3YBLAMMK

SEGACCI DIRITTI CON FODERO

Rubber coated plastic handle thal makes
wiork very comfortable to the hand even wi-
thout wearing gloves. The nubber distributes
pressure between all fingers.

The spedal handle design with its curved
shape reduces the effort required for cutting,
which facilitates cutting hardwood.

HoBan HOWOBKA C NAACTHKOBOR PYYKORA C
[EIMHOBLM NOKDBTHEM AEMIET palioTy Otk
YNOBHOR ANA PyK, Rake G283 KCNONLI0BAHWR
nepuatok. Peinnoisd CROR pacnpenenser
AAENEHHE MEATY BOCHM MAThLBMA DYKH,

CreLHansHaR KOHCTRYHLMR Dy © MEOMHYToR
hOPMON YMEHLEISET YOUTHE, HeOIOTHMOe Ot

Pa3xn, YTo OfNeru2eT peIky TERPRLX NOPo
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KNS270

IMPUGNATURAVITI
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Fodero 210 mm

KM1484 h

Fodero 240-300 mm

KM1485

Il fodero di proterione in plastica facilita il

rsporto del segaccio durants Fuso, nonchdé _
Lo s conaenvizrions quandio non utiirzato, KMI6T1
The protective cover, is made of plastic and !
facilitates the trarsport of the saw duing use

) and storage. Lama KM2977 |
AL BTN Yt MTOTOERSH M TR,
DOASTUBOT  THEHCMODTWDOEKY MWk B _
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- CURVED SAWS WITH HARDENED TEETH - M30OIHYTRIE MNANE C TBEPObLIMIA 3YBLAMA

SEGACCI CURVI CON FODERO

SAMIKAZE
% @i

La forma curva e larga dedla lama garantisce
unamiglior presa sul tronco, garantendo pld
comodita durante [ lavoro. Inoitre si riduco-
naole vibrazionl.

I dentl temipratl ad alta temperatura fomis-
Cono una magglor durezza alla lama, perme-
ttendo una durata fino a tre volte superlore
rispetto alle lame con dentt non temprati

KM2981

me

T30 MasEm

W] TR
,ﬂﬂmm mm A S e

Con fodero - With case - Hexon

Laa .
SR ELE
330 mm mm

T2 FURAATEY
WEGa s
[l i L Ml ik

Le lame curve KAMIKAZE MAX sono affilate
con Il sistema “Hellow Ground®, affilatura
o rullo. | dentl si affilane con un disco
controllato tramite computer, ottenando
una simmetria perfotta

The KAMEAZE MAX curved blades are sharpened
with the roller sharpened “Hollow ground”

system. The teeth are sharpenad with a compirtor
controled dsc, obtaming a perfect simetry.

Dcipwe Kprasie neaavh KAMIBAZE MAX C
PORARDBOH CRHCTERADH FITOAMH THOBOW Groumnd”
FyDbn IS0CTREHHESE JIACKIM © KOMITLETTEHEm
WIPESEIAEHMEM MO -0 MESMEHY CAMMET R0,

The blades curved and long shape emsimes a
better grip over the trunk, oblaining greater
comifiprt whileworking and reducing vibrations.

Saw’s tooth is hardened using high tempera-
tures, which gives a blade of greater hardness.
It doesn't need to be sharpened, extending
the life of the blade approsimately thres t-
mes the one of traditional tooth

MaorHytan $opMa M JTWHHOE fe3gue
O0ECNeUNEIET NYUIWESe CUSRNEHNE Ha CTRONE,
NOAYYan KoMGOPT NpR patote. BwGpauwe
TANRE CHIMAETCA

Tyl ZARANEHHLIE NPV ELIOOKHK TEMNEpETYDEY
OOBMEUMBART MKNE CITHAMANLHYI0 TBER0TS
ITina He HYAAIETCR B IaTOUKe, YBEAWUWMBan
CpoK CAY#AOL fE3RMA MpHMEHO B TPW pa3a
DOMLIE MO CRSSHEHW0 C OORMHRN ARG
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Lama KMZ381
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KMESPT
Esposttore con pannelli traforati da
100cm o rgheres, realizzato per |
prodatt Kamibare. ideale por citeee
collocato nei punti wendita,
Extuitaitoes with porcated ponek and 100om
e, dlesagrwad for Karrdoos prodiucs idend
e b o vt o ot

Awconed ¢ nepgopaponar sy
mnawename 100ce mApaWoR,
FIEE A A s BAN ROGYETOR
EANIKATE. Wy PR DD, SFONOTET A
R IRATHIGEA O TRl TRAGREN

PROMOTIOMNAL ARTICLES -

KMBAN

Banner realizzato con aperture la-
terali @ pledi di appoggio. Un modo
somplice ed efficace per decorare &
mastrare immaginl del marchio Ka-
mikare. La grafica & realizzata su tela
i alta qualits.

Poster made with ams and legs for
support,a simple and effective way to
decovate and display mages from the
Earmikare brand. Geaphics. are made m
high oty camvas with ey bets
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Exhitsics for table S30cm o sies
sutable for placing in counters, it has
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